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Ao velho amigo Affonso Lassance, digno representante das Aguas de Araxd.

O compadre de Araxd

(Catereté d moda mineira)
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O compadre de Araxd

Seu cumpadri vou contd
Um milagri qui si deu,
Foi dispois da impidimia

Qui esse causu assucedeu.

A famia do Gaspd
Quagi toda qui morreu,
| si bda agora estd

Foi cum agua de Araxd.

A Quinéca, a Quinéquinha
Qui u cumpadri conheceu,
Comecgou cum muita gésma

Qui nem gdésma di gallinha;

Seu dotd, ansim como eu
Num sabia u qui ella tinha,
Si a Quindca bbda estd

Foi cum agua de Araxd.

A muié du seu Gaspd
Qui a barriga tinha inchada,
Num pudia, seu cumpadri,

Nem dd& mais uma passada.

Mas cum agua de Araxd
A muié num sente nada,
A muié j& anda j&

S6 cum agua di Araxd.



